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1. Orab dilinda: rizq (33)

Ononovi torclimo:

"rizq" — ruzi, togdir olunmus qida, yasam tominati.

Mosdori: razaqa (3.0) — tomin etdi, ruzi verdi.

Bu anlamlar artiq "toqdir edilmis, boliinmiis vo ya tomin olunmus" hoyat gaynagi monasini
ehtiva edir.

2. Akkad dilinds qohum vJ ilkin formalar
Akkad dili bu kokiin on godim izlorini togdim edir. Qohum koklor:

razaqum (#] H& ) — vermok, tomin etmok, tominat géndormok

rizqum / rizqu — toyin edilmis pay, xiisusilo tanrilar vo krallar torafindon verilon rosmi hoyat
tominati, pay, maas, ya da miigoddos pay.

Misal:

"rizqu $a ilim" — “tanrinin ruzi/taminati”

"ana marisu yittadin rizqum" — “ogluna rizq verdi”

Burada rizqum tokca maddi yemok deyil, ham do yuxart qiivvenin tayinati, sistemli sokilda
ayrilmis tominatdir. Bu, artiq ganunla kodlagdirilmis “hoyat tominati”dur.

3. Semantik kod: R-Z-Q kokii

Bu kok hom orob, hom akkad, hom do proto-semit dillorindo 3 asas konsepti ehtiva edir:
Tomin etmok (sosial vo ya ilahi monbodon)

Qanunla ayirmaq (yoni tosadiifi yox, sistemli)

Yasamagq li¢iin yetmok (yoni mogsadli yonlondirilmis monbo)
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Bu baximdan, rizq artiq “qida” yox, yasamagq li¢iin yonlondirilmis, kodlasdirilmis hoyat
tominatidir.

4. Tiirk dillari ilo bag

Azarbaycan tlirkcosindo do bazi qaliglar goriiniir:

r1zq / ruz — klassik formalari. Masolon:

“Ruzigar” — "ruzi-gar" —

Bunu agsagq:

ruzi (s_Js0) — ruzi, qismot, tominat (Orob vo Fars vasitosilo Tiirk dillorine kegib)
gar / kar — edon, gotiron, yonlondiron (miixtalif dillords "omal edon" morfem)
Sonotkar — sanat edon

Kar-giizar — i goron, todbirli

Ol-kor — (k6hno variantlarda) ol ilo omal edon

“Kar” burada hom “is”, hom do “omal edon soxs” monasinda islonir.

Maraqli semantik paralel:

» Akkad dilindo Sepii $a rizziki — “ruzi gotiron ayaq”, yoni borokot gotiron gedis
* Farsca bahar-e ruzgar — “ruzi gatiron bahar”, yoni yenilonmis ruzi vo imkan

5. Semantik natico

rizq (G.,) — sadocs gida deyil. Bu sz:

Toyin olunmus hoyat tominatini,

Sistemlo toyin edilmis pay,

Biitiin bu tominatin nizaml sokildos ¢atdirilmasini ifads edir.

Natica

rizq = sistemli, kodlasdirilmig, mogsadli sokilds toyin olunmus tominat, strukturlagdirilmis
tomin edon, doyuran monasindadir.

Yekun:

Bu halda, tam tarciima konstruktiv baximdan bels olur:

«thamarat-dan sizin ti¢iin ruzi ¢cixarildi»

va ya daha strukturlasdirilmis formada:

«ma’ ila - yani mana identifikasiyasi vasitasila - thamarat-dan sizin ti¢iin ruzi
hasil olundu»

Davam edirik, ndvbati fragment

131857 4o 1 glads S

Transliterasiya: fa-la taj‘alii li-Llahi andadan

Satir-struktur:

fa - va ya natica baglayicisi

la - inkar adati

taj‘alu - siz etmayin, yaratmayin (fel - 2-ci com saxs, etmak, qoymaq)
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